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NOTA

de: Secretariado-Geral do Conselho

para: Conselho

n.° doc. ant.: 11569/20

n.° doc. Com.: 8219/20 + ADD 1 - COM(2020) 380 final

Assunto: Conclusdes sobre a biodiversidade — necessidade de agao urgente

- Aprovacéao

I.  Em 25 de maio de 2020, a Comissdo apresentou ao Conselho a sua comunicagdo intitulada
"Estratégia de Biodiversidade da UE para 2030 — Trazer a natureza de volta as nossas vidas"!.
A comunicagdo ¢ um dos elementos centrais do Pacto Ecologico, e visa proteger e restaurar a
biodiversidade e o bom funcionamento dos ecossistemas da Europa, o que ¢ fundamental para
aumentar a resiliéncia da economia e das sociedades da UE face a ameacas futuras, como os
impactos das alteragdes climaticas, os fogos florestais, a inseguranga alimentar ou os surtos de
doengas. Para esse efeito, a comunicacao inclui uma série de compromissos no tocante a
protecao e ao restauro da natureza, um novo quadro de governagao da biodiversidade solido e

uma acao ambiciosa da UE a nivel mundial no que respeita a biodiversidade.

! Doc. 8219/20 + ADD1 — COM(2020) 380 final.
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2. O projeto de conclusdes do Conselho a respeito da comunicacao da Comissao, apresentado

pela Presidéncia em 6 de julho de 2020, foi analisado pelo Grupo do Ambiente nas suas

reunides de julho, setembro e outubro de 2020. Na sequéncia dos debates a nivel de peritos,
chegou-se a um amplo acordo sobre o texto e a maioria das delegacdes estava disposta a

aceita-lo sem alteracdes. No entanto, algumas questdes permaneceram em aberto.

3. A Presidéncia elaborou uma nova versao do projeto de conclusdes para ir ao encontro das

preocupacdes do Comité de Representantes Permanentes que ainda subsistem. O Comité

analisou o texto em 14 de outubro de 2020 e aprovou as conclusdes com alteracdes dos

pontos 2, 9, 21 e 53. Uma delegagao emitiu uma reserva de analise.

4.  Atendendo ao que precede, convida-se o Conselho a aprovar o projeto de conclusoes

reproduzido no anexo da presente nota na sua reuniao de 23 de outubro de 2020.
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ANEXO

Biodiversidade — necessidade de a¢ao urgente

— Projeto de conclusdes do Conselho —

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA

RECORDANDO:

As conclusdes do Conselho intituladas:

- "Rumo a uma Unido cada vez mais sustentavel no horizonte 2030";

—  Preparagdo do quadro mundial para a biodiversidade apos 2020 — Convengao sobre a
Diversidade Bioldgica®;

— Progressos realizados na execucao da estratégia da UE para as florestas e sobre um novo
quadro estratégico para as florestas?;

—  Mais circularidade — Transigdo para uma sociedade sustentavel’;

— Oitavo Programa de Ac¢do em matéria de Ambiente — Inverter as tendéncias juntos®;

— A intensifica¢do da acdo da UE para proteger e restaurar as florestas a nivel mundial’;

- Os oceanos e 0s mares®;

2 Doc. 8286/19.

3 Doc 15272/19 + COR 1.

4 Doc. 8609/19.

> Doc. 12791/109.

6 Doc. 12795/109.

7 Doc. 15151/19.

8 Doc. 14249/19.
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PROFUNDAMENTE PREOCUPADO com a taxa mundial de perda de biodiversidade, o atual
estado da natureza na Unido e 0os escassos progressos na protecao da biodiversidade;
PLENAMENTE CONSCIENTE que a perda de biodiversidade e a degradagao dos ecossistemas a
nivel local, regional e mundial, bem como a perda de servigos ecossistémicos constituem ameagas
diretas e existenciais a vida e ao bem-estar humanos; e pdem em perigo os alicerces da nossa

sociedade e da nossa economia;

SALIENTANDO que os cinco principais fatores diretos da perda de biodiversidade sao as
alteragdes na utilizagdo das terras e do mar, a sobreexploracao dos recursos naturais, as alteragdes
climaticas, a poluicdo e as espécies exoticas invasoras; € que tanto os fatores diretos como os

indiretos da perda de biodiversidade devem ser combatidos de forma urgente e eficaz;

RECONHECENDO que a Estratégia de Biodiversidade da UE para 2030, a seguir designada por
"estratégia", ¢ uma das iniciativas fulcrais do Pacto Ecologico Europeu, que visa tornar a economia
da UE sustentavel e com impacto neutro no clima até 2050, protegendo, restaurando e usando de
forma sustentavel a biodiversidade, melhorando a satide dos cidaddos e assegurando a

sustentabilidade, a circularidade e a inclusividade da nossa economia;

SUBLINHANDO que certas intervengdes humanas nos ecossistemas aumentam o risco de
aparecimento de doengas infecciosas zoonoéticas; SALIENTANDO que a prote¢do, a conservagao e
a restauracao da biodiversidade ¢ o bom funcionamento de ecossistemas saudaveis dardao um
importante contributo para reforgar a nossa resili€éncia e prevenir o aparecimento e a propagagao de
doencas novas; REALCANDO, neste contexto, o valor do conceito de Uma S6 Saude, que engloba

as interagdes entre a saide humana, animal, vegetal e ambiental;

SALIENTANDO que a estratégia, enquanto parte integrante do Pacto Ecologico Europeu, devera

ser um elemento central do plano de recuperagio da UE’;

? Acordado pelo Conselho Europeu em 21 de julho de 2020 (EUCO 10/20) e atualmente em
negociacdo com o Parlamento Europeu.
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RECONHECENDO que a perda de biodiversidade e as alteragdes climaticas, assim como as
respetivas solugdes, estao intrinsecamente ligadas; SALIENTANDO que as solugdes baseadas na
natureza'® que promovam a biodiversidade desempenhardo um papel importante na atenuagio das

alteragdes climaticas e na adaptacdo as mesmas;

SALIENTANDO que o éxito da execugao da estratégia requer uma agao eficaz em todos os setores
de intervengao relevantes a nivel da UE e dos Estados-Membros; e que a sociedade civil, as
autoridades publicas e as empresas, em particular as partes interessadas especificamente afetadas
pelas medidas previstas na estratégia, em especial nos setores da agricultura, das pescas, da
silvicultura e das industrias extrativas, t€ém de ser associadas a sua execu¢dao; REALCANDO que,
na execug¢ao da estratégia, convém evitar encargos administrativos desnecessarios, nomeadamente

para os utilizadores das terras e as empresas, mas também para a administracao publica;

RECONHECENDO que, para uma execucao eficaz da estratégia, sera fundamental analisar

exaustivamente as conclusdes da avaliacdo da Estratégia de biodiversidade da UE para 2020;

RECONHECENDO que a conservagao, o restauro e o uso sustentavel da biodiversidade e dos
ecossistemas trazem potenciais beneficios economicos diretos e indiretos para a maioria dos setores
da economia, e que todas as empresas dependem, direta ou indiretamente, de ativos em capital
natural e de servigos ecossistémicos, nomeadamente por via das suas cadeias de abastecimento, e
que os custos de uma acao insuficiente sdo elevados, prevendo-se mesmo que aumentem; CIENTE
de que a melhoria da politica em matéria de biodiversidade através de medidas eficazes encerra o
potencial de refor¢ar a competitividade da economia e da industria e de abrir novas oportunidades
de emprego e econdmicas, por exemplo, nos dominios da tecnologia ambiental, do turismo e lazer,

do restauro da natureza e da presta¢do de servigos ecossistémicos;

REITERANDO que a Unido Europeia esta preparada para mostrar grande ambig¢do para travar e,
sempre que possivel, reverter a perda de biodiversidade, para liderar o mundo pelo exemplo e pela
acao, e para contribuir para definir e adotar um quadro mundial de biodiversidade pds-2020 que
traga mudangas na 15. sessao da Conferéncia das Partes na Convengao sobre a Diversidade
Biolégica; OBSERVANDO que a adogao destas ambigdes a nivel mundial poderia também
contribuir para a competitividade da UE se todas as partes agirem em conformidade com essas

ambicoes;

Definidas como solugdes inspiradas e apoiadas pela natureza, com uma boa relagao custo-
-eficacia, que proporcionam simultaneamente beneficios ambientais, sociais e econdmicos e
ajudam a reforcar a resiliéncia; Ver também
https://ec.europa.eu/research/environment/index.cfm?pg=nbs.
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RECONHECENDO os esfor¢os envidados a nivel mundial para prevenir, travar e reverter a
degradacao dos ecossistemas em todo o mundo no ambito da Década das Nagdes Unidas para o
Restauro dos Ecossistemas 2021-2030;

MANIFESTANDO a sua preocupagao pelo facto de a biodiversidade marinha se encontrar
gravemente ameagada, tal como salientado no Relatorio de Avaliagao Global de 2019 da IPBES
sobre a Biodiversidade e os Servigos Ecossistémicos, na quinta edi¢ao das Perspetivas Mundiais
sobre a Biodiversidade (GBO-5) e no Relatorio Especial do PIAC intitulado "O Oceano ¢ a
Criosfera num Clima em Mudanga"; PROCURANDO assegurar que as questdes marinhas sejam

parte integrante do quadro mundial para a biodiversidade pds-2020;

RECORDANDO que a execu¢ao da Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentavel e dos seus
17 Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel (ODS) ¢ fundamental para o nosso mundo se
quisermos garantir uma vida pacifica e segura as geracdes atuais e vindouras, respeitando
simultaneamente os limites ecologicos do nosso planeta; SUBLINHANDO a importancia e o
contributo decisivo da natureza, da biodiversidade e dos servigos ecossistémicos para a consecugao
dos ODS; RECONHECENDO as trés dimensdes da sustentabilidade;

NECESSIDADE DE ACAO URGENTE

1.  SUBSCREVE os objetivos da Estratégia de Biodiversidade da UE para 2030 — Trazer a
natureza de volta as nossas vidas'!; e SALIENTA a necessidade de assegurar a
complementaridade de todas as iniciativas no ambito do Pacto Ecologico Europeu e dos
objetivos da UE e dos seus Estados-Membros, nomeadamente, em matéria de seguranga
alimentar, satde, alteracOes climaticas e uso sustentavel dos recursos naturais terrestres
marinhos, em especial os sistemas agricolas e alimentares sustentaveis, a pesca sustentavel e a

gestdo sustentavel das florestas;

2. INSTA a Comissdo a providenciar uma avaliacdo de impacto exaustiva de qualquer proposta
legislativa que possa apresentar, em conformidade com o Acordo Interinstitucional sobre
Legislar Melhor, incluindo uma avaliagcdo da subsidiariedade e da proporcionalidade das
medidas propostas e, se necessario, uma avaliacdo da compensacao e da sua viabilidade
financeira; CONVIDA a Comissdo a aprofundar a questdo da viabilidade financeira de
elementos da estratégia;

T Doc. 8219/20 + ADD 1.
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3. AFIRMA que a execugdo da estratégia requer um esfor¢o coletivo da Comissdo, dos Estados-
-Membros e da sociedade em geral; e APELA a que deem inicio as medidas de execugdo de
forma rapida e ambiciosa; RECONHECE a necessidade de meios financeiros

correspondentes;

PROTEGER E RESTAURAR A NATUREZA NA UNIAO EUROPEIA

4. RECONHECE que, embora estejam em vigor quadros juridicos, estratégias e planos de acao a
nivel nacional e da UE para proteger a biodiversidade e a natureza e para restaurar os habitats
degradados e as populagdes de espécies, € necessario reforcar a protecao e o restauro da
natureza, a fim de colocar a biodiversidade na via da recuperagao até¢ 2030 e de combater
eficazmente os fatores diretos e indiretos da perda de biodiversidade e do declinio da

natureza;

5. RECONHECE que os ecossistemas marinhos e terrestres nas regides ultraperiféricas da UE
tém um valor excecionalmente elevado em termos de biodiversidade e deverdo ser incluidos

nestes esforgos;

6. CONGRATULA-SE, tendo em conta o ponto 1 e em particular, as metas a nivel da UE
enumeradas no final das sec¢des 2.1 "Uma rede coerente das areas protegidas" € 2.2 "Um
plano da UE de Restauracao da Natureza: recuperar os ecossistemas em terra € no mar" da
estratégia, inclusivamente como base essencial para os necessarios debates politicos e

societais entre a Comissdo, os Estados-Membros e as partes interessadas;

7.  SUBLINHA a necessidade de estabelecer clareza quanto a defini¢des relativas a alguns dos
principais compromissos, tendo em conta as obrigacdes internacionais da UE; SALIENTA
que entre os principais compromissos, hé varios que dependem da determinacdo conjunta das

definicdes e dos critérios por parte da Comissao e dos Estados-Membros;

8.  SALIENTA que as condigdes nacionais especificas, bem como as medidas ja tomadas em
cada Estado-Membro, devem ser tidas em conta no que se refere ao cumprimento das metas a

nivel da UE mencionadas na estratégia;
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9. CONGRATULA-SE com o objetivo de criar uma rede coerente de areas protegidas bem
geridas e de proteger um minimo de 30 % da superficie terrestre e 30 % da zona maritima da
UE, com um ter¢o destas areas sob protecdo estrita, o que representa 10 % da superficie
terrestre e 10 % da zona maritima da UE; SUBLINHA que este ¢ um objetivo que deve ser
alcancado coletivamente por todos os Estados-Membros, todos eles contribuindo para este
esfor¢o conjunto, e tendo em conta as condi¢des nacionais; SALIENTA que esta rede deve
basear-se na rede Natura 2000 e ser complementada por designagdes adicionais atribuidas

pelos Estados-Membros;

10. REALCA que a maior clarificagdo e realizacao destes objetivos exigem um processo
participativo entre a Comissao e os Estados-Membros, incluindo chegar a um entendimento
comum sobre as defini¢des e os critérios para a designagdo de novas areas protegidas, bem
como uma defini¢do de prote¢do estrita; SUBLINHA que, neste processo, devem ser
reconhecidas as categorias nacionais de areas protegidas existentes e certas outras medidas
eficazes de conservagdo por zona (OMCE, segundo a defini¢do da CDB); SALIENTA que o
nivel de protecdo mais estrito pode ser compativel com certas atividades humanas, que

estejam em consonancia com os objetivos de conservagdo da area protegida;

11. RECONHECE a necessidade urgente de intensificar os esforgos no sentido de assegurar a
gestdo eficaz de todas as areas protegidas, de definir objetivos e medidas de conservacao
claros, de proceder a monitorizacao e reforgo dos mesmos de forma adequada, tendo em conta

os efeitos das alteragdes climaticas;

12.  SUBLINHA a importancia de reduzir significativamente a fragmentacao dos habitats,
nomeadamente devido a projetos de infraestruturas ou ao declinio de elementos paisagisticos,
e a necessidade de medidas para melhorar, restaurar e garantir a conectividade ecologica

segura dos habitats na UE;

13.  RECONHECE que prevenir um maior declinio do estado atual da biodiversidade e da
natureza sera essencial, mas nao suficiente, para trazer a natureza de volta as nossas vidas;
REAFIRMA que ¢ necessaria mais ambicdo no tocante ao restauro da natureza, tal como
proposto no novo Plano da UE de Restauro da Natureza, que inclui medidas para proteger e
restaurar a biodiversidade para além das areas protegidas; e AGUARDA uma proposta de
metas de restauro da natureza juridicamente vinculativas, sob reserva de uma avaliagdo de

impacto;
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14. REITERA o seu pedido de integrar urgentemente os objetivos da politica da UE em matéria
de biodiversidade em todos os outros dominios de acao relevantes, a nivel nacional e da UE,
incluindo todos os setores suscetiveis de ter um impacto significativo na biodiversidade;
INSTA a Comissao a integrar estes objetivos em futuras propostas legislativas e os Estados-

-Membros a incorpora-los na aplicagdo das politicas nacionais e da UE;

15. CONGRATULA-SE que a estratégia vise trazer a natureza de volta as cidades e as zonas
urbanas e travar a perda de ecossistemas verdes urbanos; SUBLINHA a importancia de
integrar sistematicamente infraestruturas verdes e solu¢des baseadas na natureza no
planeamento urbanistico, nomeadamente em espagos publicos, infraestruturas e na concegao

de edificios e areas circundantes;

16. CONGRATULA-SE com o facto de a Estratégia de Biodiversidade da UE para 2030 ter sido
langada em simultaneo com a Estratégia do Prado ao Prato e de que serd executada a par desta
ultima e de outras politicas, como a politica agricola comum, a politica comum das pescas € a
politica de coesdo, no ambito dos respetivos quadros juridicos, assim como do Plano de Agdo
para a Economia Circular; SAUDA a elaboragdo da nova estratégia da UE para as florestas e
da nova estratégia da UE para a adaptagdo as alteragdes climaticas; APELA a que sejam
previstos meios e instrumentos especificos para assegurar uma abordagem de cooperagao

coerente ¢ eficaz;

17. A fim de minimizar a erosdo genética e salvaguardar a diversidade genética, SALIENTA a
necessidade de preservar e utilizar de forma sustentavel a diversidade genética das plantas
cultivadas, das suas espécies selvagens aparentadas e dos animais domésticos e de criacao, e
de proteger e manter a diversidade genética das espécies selvagens, nomeadamente através de

medidas de conservagao in situ € ex situ;

18. SALIENTA o papel vital dos polinizadores para a saude dos ecossistemas € a seguranca
alimentar, bem como a necessidade de reverter o seu declinio; APELA a que sejam definidos
objetivos e indicadores pormenorizados no que respeita ao principal compromisso "Reversao

do declinio dos polinizadores" da estratégia;

19. SUBLINHA o papel preponderante dos ecossistemas de d4gua doce para a conectividade
ecoldgica, bem como as outras fungdes naturais e 0s servigos ecossistémicos que
proporcionam, € SALIENTA a necessidade de intensificar a agdo no dominio do restauro dos
rios, das zonas humidas e planicies aluviais, em consonancia com os objetivos da Diretiva-
-Quadro da Agua;
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20.

21.

22.

23.

24.

RECONHECE a necessidade de avangar urgentemente com acdes de prote¢ao e conservagao
dos ecossistemas marinhos e costeiros e da biodiversidade, combatendo designadamente as

grandes ameacas, como os efeitos adversos das alteragdes climaticas, a poluicao marinha sob
todas as suas formas, incluindo o ruido submarino, bem como a sobreexploragao dos recursos

marinhos e a introdugdo de espécies exoticas invasoras;

SALIENTA a importancia de ecossistemas florestais saudaveis e resilientes, que
desempenham multiplas fungdes, bem como da protecao das florestas primarias que ainda
subsistem; e SAUDA os processos participativos em curso que visam a defini¢do, o
mapeamento ¢ a monitorizagdo das florestas priméarias e seculares com o objetivo de assegurar

a Sua COHSGI’V&(}QO;

RECORDA a legislagdo da UE relativa as espécies exoticas invasoras'?; SALIENTA a
necessidade de reforcar urgentemente as medidas contra as espécies exoticas invasoras e de
minimizar e, sempre que possivel, impedir a introdugdo de novas espécies invasoras no

ambiente da UE;

RECORDA que a polui¢do ¢ um dos principais fatores diretos da perda de biodiversidade;
CONGRATULA-SE com as propostas apresentadas no ambito da estratégia para reduzir a
poluicdo; AGUARDA com interesse o plano de ag@o para a poluicao zero anunciado para
2021; e ENTENDE que sdo necessarios maiores esforcos ainda, nomeadamente para prevenir,
reduzir e, em Ultima analise, por termo a poluicdo do ambiente com plasticos e outros

poluentes;

APOIA a Comissdo na intensifica¢ao dos esfor¢os no sentido de proteger melhor os solos e a
biodiversidade dos solos, por constituirem um recurso nao renovavel de importancia vital,
bem como de reduzir o grau de impermeabilizagdo dos solos, e REAFIRMA o empenho da
UE em alcangar a neutralidade da degradacdo dos solos; CONGRATULA-SE com a
atualizagdo prevista da estratégia tematica da UE para a protecao dos solos; SALIENTA a
necessidade de combater rapidamente a desertificacdo e a degradacao dos solos na UE;
REITERA a vontade de avangar rumo a concretizar o objetivo de "consumo zero de terras"
até 2050;

Regulamento (UE) n.° 1143/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 22 de outubro de 2014, relativo a prevengado e gestdo da introdug@o e propagacao de espécies
exoticas invasoras (JO L 317 de 4.11.2014, p. 35-55).
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PERMITIR UMA MUDANCA TRANSFORMADORA

25.

26.

27.

28.

SUBLINHA que o novo quadro europeu de governagao da biodiversidade tem de respeitar o
principio da subsidiariedade e que todas as propostas pertinentes deverao ser elaboradas e

desenvolvidas em cooperacao com os Estados-Membros; CONCORDA em que ¢ necessario
um quadro de acompanhamento sélido para controlar a execugao da estratégia, bem como o
estado e a evolugao da biodiversidade, evitando, ao mesmo tempo, encargos administrativos
adicionais desnecessarios, com mecanismos de avaliagao dos progressos € de ampliagdo das

acoes, se necessario;

SALIENTA que a plena aplicacdo e fiscalizacdo da legislagdo ambiental da UE estdo no
centro da estratégia; INSTA a Comissdo e os Estados-Membros a intensificarem os esforcos

neste dominio;

RECONHECE o valor da colaboracgao e do intercambio de experiéncias entre instituigdoes
nacionais e da UE a fim de combater a criminalidade ambiental e os comportamentos

prejudiciais para a biodiversidade;

CONCORDA que a luta contra a perda de biodiversidade, a manutencao dos ecossistemas em
bom estado e a sua restauracdo exigirdo um investimento publico e privado significativo a
nivel nacional e europeu; RECONHECE que, de acordo com a avaliagdo inicial da Comissao,
para satisfazer as necessidades desta estratégia, nomeadamente as prioridades de investimento
na rede Natura 2000 e em infraestruturas verdes, € necessario desbloquear pelo menos 20 mil
milhdes de EUR por ano para despesas relacionadas com a natureza; SUBLINHA que uma
parte significativa dos 30 % do or¢amento da UE e das despesas do Next Generation EU
destinados a acao climatica devera ser investida na biodiversidade ¢ em solugdes baseadas na
natureza que promovam a biodiversidade; SUBLINHA a importancia de uma avaliagdo eficaz
da compatibilidade com a biodiversidade, bem como de um método melhorado de

acompanhamento da biodiversidade;
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29.

30.

31.

32.

33.

SUBLINHA a necessidade de estabelecer a protecao e restauro da natureza e da
biodiversidade como prioridades do Plano de Investimento do Pacto Ecoldgico Europeu;
SALIENTA que a aplicacao do principio de "ndo prejudicar" € crucial para evitar efeitos
negativos sobre a biodiversidade decorrentes de programas de apoio econdémico e para
assegurar que os investimentos econdmicos contribuam, sempre que possivel, para a

conservagao e restauro da biodiversidade;

SUBLINHA que se espera que a taxonomia da UE para o financiamento sustentavel contribua
para orientar o investimento para uma recuperagdo ecoldgica, designadamente através da

promocao de investimentos favoraveis a biodiversidade;

CIENTE da importancia de induastrias mineiras sustentaveis na UE; SALIENTA a necessidade
de evitar, minimizar e, se tal ndo for possivel, compensar os impactos negativos da extra¢ao
mineira sobre a biodiversidade, com o objetivo de reduzir a pegada ecoldgica na UE e no
mundo; e SUBLINHA que os modelos de negdcio circulares e a utilizacdo de matérias-primas

secundarias tém de ser incentivados;

CONGRATULA-SE pelo facto de que a Comissao, em cooperagdo com os Estados-Membros,
desenvolvera, em 2021, métodos, critérios e normas para descrever as caracteristicas
essenciais da biodiversidade, os seus servigos, valores e gestdo e utilizacdo sustentaveis,
incluindo a medig¢ao da pegada ecoldgica de produtos e servigos, nomeadamente através de

abordagens do ciclo de vida e da contabilidade do capital natural;

CONGRATULA-SE com as iniciativas da Comissao a favor de um movimento europeu de
empresas em prol da biodiversidade e da governagao sustentavel das empresas; SALIENTA o
papel fundamental do setor privado na protecdo da biodiversidade e nas cadeias de valor
favoraveis a biodiversidade, gerindo melhor a biodiversidade nas suas proprias instalagoes,
procurando reduzir a pegada ecoldgica de produtos e servigos e trabalhando com cadeias de
abastecimento para atenuar os danos causados aos ecossistemas, reduzir a poluicdo e travar a
desflorestacao; e APELA a Comissao para que integre os aspetos relevantes da estratégia

quando elaborar orientagdes para os principais setores econdmicos;
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34.

SUBLINHA que as medidas tomadas contra a perda de biodiversidade devem assentar numa
solida base cientifica e que o investimento na investigacao, na inovagao, no intercambio de
conhecimentos, na sensibilizacao e na educagdo sera fundamental para recolher os melhores
dados e encontrar as melhores solugdes; SALIENTA a necessidade da utilizagdo intensiva dos
conhecimentos existentes resultantes de projetos de investigagdo europeus, internacionais e
regionais, dos conhecimento locais e dos conhecimentos dos povos indigenas, mediante
consentimento prévio, livre e informado, bem como de aprofundar a investigagao inter e
transdisciplinar sobre a biodiversidade, a fim de assegurar a consecugdo dos objetivos da
estratégia; APOIA uma agenda ambiciosa de investigacdo sobre a biodiversidade, a criagdo da
parceria para a biodiversidade e de outras parcerias relevantes relacionadas com a
biodiversidade no ambito do novo programa-quadro de investigacao e inovagao, o Horizonte
Europa; CONGRATULA-SE com as declaragdes da Comissdo de que ird criar, em 2020, um
novo centro de conhecimento para a biodiversidade, em estreita colaboragdo com a Agéncia
Europeia do Ambiente, e propor, em 2021, uma recomendacao do Conselho sobre o incentivo

a cooperagao no dominio da educacao para a sustentabilidade ambiental;

A UNIAO EUROPEIA A FAVOR DE UMA AGENDA MUNDIAL AMBICIOSA PARA A

35.

36.

BIODIVERSIDADE

SALIENTA que a biodiversidade ¢ uma prioridade fundamental da acdo externa da UE e que
¢ necessario assegurar a elevada ambicao da UE e dos Estados-Membros, bem como
mobilizar todos os esfor¢os em beneficio da biodiversidade mundial; SALIENTA que o
envolvimento e a cooperagdo a nivel internacional e regional serdo cruciais para dar resposta a
crise da biodiversidade e APELA a Comissao e ao alto representante para que intensifiquem
as agoes de sensibiliza¢do no dominio da biodiversidade como parte de uma diplomacia

ecoldgica coerente da UE;

MANIFESTA PROFUNDA PREOCUPACAO pelo facto de os progressos realizados na
consecucao das metas de Aichi em matéria de biodiversidade acordadas a nivel mundial no
ambito da Convencao das Na¢des Unidas sobre a Diversidade Bioldgica para o periodo

de 2011-2020 terem sido largamente insuficientes, visto que nenhuma das metas foi
totalmente alcangcada; CONTINUA INTEIRAMENTE EMPENHADO em que a UE lidere
pelo exemplo e envidaré todos os esfor¢os para chegar a acordo sobre um novo quadro de
biodiversidade global p6s-2020, ambicioso e transformador, na 15.* Conferéncia das Partes na

Convencao sobre a Diversidade Biologica;
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

RECONHECE a pegada ecoldgica da UE no mundo e a necessidade urgente de reduzir os
efeitos negativos a nivel mundial causados pela producao e pelo consumo da UE, sobretudo

para reforcar a credibilidade do papel de lideranga da UE;

SALIENTA que os elementos delineados na estratégia — metas mundiais globais em matéria
de biodiversidade para 2050, metas mundiais ambiciosas para 2030, em consonancia com os
compromissos da UE definidos na estratégia, um mecanismo muito mais forte para o processo
de aplicagdao, monitorizacgao e revisdo, um quadro propiciador que permita concretizar a
ambicdo em dominios como o financiamento, o desenvolvimento de capacidades, a
investigacdo, a inovagao ¢ a tecnologia, acesso a recursos genéticos e partilha justa e
equitativa dos beneficios decorrentes da utilizagcdo dos recursos genéticos associados a
biodiversidade e um principio de igualdade, incluindo a participagdo plena e efetiva dos povos
indigenas e das comunidades locais —, constituem uma base so6lida para futuras discussdes a
nivel internacional e contribuem para a posi¢cdo da UE na 15.* Conferéncia das Partes da

Convengao sobre a Diversidade Bioldgica;

SALIENTA, em relagao ao papel dos povos indigenas, a importancia da Declarag¢ao das

Nagdes Unidas sobre os Direitos dos Povos Indigenas (A/RES/61/295);

REAFIRMA a importancia da abordagem de precaucao, prevista na Declara¢do do Rio sobre
Ambiente e Desenvolvimento, para a Convencgao sobre a Diversidade Bioldgica e os seus

protocolos;

CONGRATULA-SE com os trabalhos realizados no ambito do Protocolo de Cartagena,
nomeadamente no que toca a avaliagdo dos possiveis efeitos adversos associados as
biotecnologias; Além disso, APELA a todas as Partes no Protocolo de Nagoia para que

intensifiquem os seus esforcos no sentido de tornar o Protocolo plenamente operacional;

REALCA, neste contexto, a importancia de procurar sinergias e beneficios conexos no ambito
dos acordos multilaterais no dominio do ambiente relacionados com a biodiversidade e entre
as trés Convengdes do Rio, bem como de integrar consideragdes e objetivos em matéria de

biodiversidade nos processos internacionais e regionais pertinentes;
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43.

44.

45.

46.

RECORDA os compromissos e os esfor¢os envidados no ambito da Comissao dos Recursos
Genéticos para a Alimentacdo e a Agricultura da Organizagdo das Nagdes Unidas para a
Alimentagdo e a Agricultura no sentido de aplicar os principios da conservagao e do
desenvolvimento sustentavel, em especial no que se refere aos recursos genéticos animais,
aquaticos, vegetais e florestais, bem como as areas tematicas emergentes, nomeadamente
microrganismos, invertebrados, nutri¢do e saude; e AFIRMA a importancia de uma
cooperacao estreita e constante com este féorum, com o objetivo de alcangar objetivos comuns,

utilizando os recursos de forma eficiente e evitando duplicagdes;

RECONHECE que os ecossistemas marinhos e terrestres dos paises e territorios ultramarinos

associados a UE tém um valor excecionalmente elevado em termos de biodiversidade;

REALCA a importancia de alcangar um bom estado ambiental dos ecossistemas marinhos;
SUBLINHA que a UE apoia e apela a celebragdo, em 2021, de um acordo internacional
juridicamente vinculativo e ambicioso sobre a biodiversidade marinha das zonas situadas
além da jurisdi¢ao nacional (BBNJ), ao abrigo da Convencao das Na¢des Unidas sobre o
Direito do Mar (CNUDM), e continuara a apoiar a designa¢do de duas vastas areas marinhas
protegidas no Oceano Antartico e do santudrio de baleias no Atlantico Sul ao abrigo da
Convengao Internacional para a Regulacdo da Atividade Baleeira, na qual envidara todas as
suas capacidades diplomaticas e de sensibilizagdo com vista a contribuir para a mediagao de
um acordo; REITERA a natureza tnica e fragil da biodiversidade do Artico; REAFIRMA que
a UE continuara a aplicar uma tolerancia zero a pesca ilegal, ndo declarada e ndo
regulamentada, a promover a pesca sustentdvel e a combater a sobrepesca e as capturas
acessorias de espécies ameacadas e de outras espécies, nomeadamente através de negociacdes
no ambito da OMC sobre um acordo global que proiba subvengdes a pesca que prejudique

diretamente a sustentabilidade das populagdes de peixes;

AFIRMA que os minerais marinhos na area definida pelo artigo 1.° da Convengao das Nacdes
Unidas sobre o Direito do Mar ndo podem ser explorados antes de os efeitos da extracao
mineira maritima no meio marinho, na biodiversidade ¢ nas atividades humanas terem sido
suficientemente investigados, os riscos serem compreendidos e as tecnologias e praticas
operacionais poderem demonstrar que o ambiente ndo ¢ gravemente prejudicado, em
conformidade com o principio da precaucao; e SOLICITA que a UE e os seus Estados-

-Membros defendam esta posi¢ao nas instancias pertinentes;
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47.

48.

49.

50.

51.

COMPROMETE-SE a trabalhar no sentido de obter um acordo mundial para reduzir o lixo

marinho de plastico;

CONGRATULA-SE com os compromissos assumidos pela Comissao no sentido de assegurar
a plena aplicagdo e execucao das disposi¢des relativas a biodiversidade em todos os acordos
comerciais, bem como de avaliar melhor o impacto dos acordos comerciais na biodiversidade,
prevendo, se for caso disso, medidas de acompanhamento para reforgar as disposi¢des em
matéria de biodiversidade nos novos acordos e nos acordos existentes que estdo em fase de
moderniza¢cdo; CONGRATULA-SE AINDA com a inten¢do da Comissdo de apresentar, em
2021, uma proposta legislativa e outras medidas destinadas a evitar ou minimizar a colocacao

de produtos associados a desflorestacdo ou a degradacao das florestas no mercado da UE;

SALIENTA que a UE e os seus Estados-Membros cumpriram o seu compromisso de duplicar
os fluxos financeiros destinados a biodiversidade para os paises em desenvolvimento e as
economias em transicdo; SUBLINHA que a UE e os seus Estados-Membros intensificardo a
sua cooperagdo com os parceiros € aumentarao a eficiéncia, a relacao custo-eficacia, a
integracao dos recursos disponiveis e a mobiliza¢ao de recursos novos e adicionais oriundos
de todas as fontes em prol de um quadro de biodiversidade mundial p6s-2020 ambicioso;
SALIENTA que o financiamento destinado a ag@o climatica e a biodiversidade devera ser
complementar e que uma parte cada vez maior do financiamento da acao climatica devera

produzir beneficios conexos para a natureza e a biodiversidade;

REALCA o papel dos instrumentos da UE de financiamento ao desenvolvimento e a sua
crescente utilizagdo para reforgar o restauro, a conservagao € o uso sustentavel da

biodiversidade a nivel mundial;

APOIA o compromisso da Comissdo de tomar medidas para combater o comércio ilegal de
espécies selvagens, designadamente através da revisao do Plano de A¢do da UE contra o
Trafico de Animais Selvagens em 2021 e de uma eventual revisdo da Diretiva Criminalidade
Ambiental, analisando, nomeadamente, a possibilidade de alargar o seu ambito de aplicagdo e
de introduzir disposi¢des especificas relativas a tipos e niveis de sang¢des penais; SOLICITA a
Comissao que apresente uma proposta ambiciosa para por termo ao comércio de marfim no
mercado da UE; INSTA os Estados-Membros e a Comissao a tomarem rapidamente medidas
adequadas com vista a controlar, processar judicialmente e travar a importagao ilegal de

espécies selvagens e de carne selvagem nas fronteiras externas da UE;
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52. SALIENTA que a UE aplicard uma tolerancia zero a caga furtiva e ndo regulamentada;

53. SALIENTA que em todo o seu trabalho, também no que diz respeito ao seu alcance a nivel
mundial, a UE devera reforcar as interagdes entre a protecao da biodiversidade e os direitos
humanos, a democracia, a igualdade de género, a satde, a educacio, a sensibilidade aos
conflitos, a abordagem baseada nos direitos, a propriedade fundidria e o papel dos povos

indigenas e das comunidades locais;

54. CONGRATULA-SE que, no ambito dos seus esfor¢os a nivel mundial, a UE e os seus
Estados-Membros promoverao coligagdes de apoio a biodiversidade com parceiros € com a

sociedade civil em todo o mundo.
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